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El seguro contra reflujo ZG 4.1. (Figura 1) se instala entre la válvula de control del relé Buchholz 
y el comprobador de gas ZG 3.1., o entre la llave de salida del gas del tomador de gas ZG 1.2. y 
el comprobador de gas ZG 3.1. (Figura 2), mediante lo cual se evita que se introduzca líquido de 
aislamiento en el comprador de gas.
(El líquido de aislamiento aspirado se acumula en el cilindro de vidrio).

El tornillo cilíndrico (Figura 1/ número 1) sirve para vaciar el seguro contra reflujo.

Después de haber entrado en función, es necesario limpiar el seguro con bencina.

Figura 1 - Seguro contra reflujo ZG 4.1.



3

Figura 2 - Seguro contra reflujo ZG 4.1. con 
	   comprobador de gas ZG 3.1.

Comprobador de gas ZG 3.1.

Seguro contra reflujo ZG 4.1.
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Los valores mencionados en las presentes instrucciones de servicio constituyen datos que pueden modificarse por razones del perfec-
cionamiento técnico. No podemos garantizar que pese a una intensiva corrección de pruebas se hayan escapado erratas de impresión, 
por lo que pedimos disculpas desde ya.
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